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Tema gucepranii:
1. MeToguKa IponeneBTUYHOrO HaB4YaHHA YKPaiHCbKOI MOBY 1HO3€MHUX CJIyXayiB y 3aKJIafax BUILOi OCBITH

2. Methods of propaedeutic teaching of the Ukrainian language to foreign students in higher educational
establishments

Pedepar:

1. Inceprauifine OOCIiIpKEHHS IPUCBIYEHO IPO6IeMi IPOINeIeBTUYHOIO HaBYaHHS YKPaiHChbKOI MOBU iHO3€MHUX
cJIyXadiB y 3aKjajjax BULIOI OCBITU. Y AuUcepTalii Bliepiie BU3BHAY€HO Ta HAYKOBO OOI'PYHTOBAHO CYTHICTb (PEHOMEHY
«IIpOIEeAEBTUYHE HaBYaHHY YKPAiHChKOI MOBM iHO3€MHUX CJIyXayiB y 3aKJIalaxX BUIOi OCBITH» K [I0YaTKOBOTO
eTarny 6e3repepBHOi BUIOi OCBITH iHO3EMILiB, O NOJISTae y GOPMyBaHHi YKPaiHCbKOMOBHOI KOMYHiKaTMBHOI
KOMIIETEHTHOCTI iHO3€MHUX CJIyXadiB, sIKA 3[1aTHA 3a0€3M€4YNTH iXHi KOMyHIKaTUBHi IOTPeOU B Pi3HUX cepax
CIIiJIKyBaHHSI: OCBITHBO-TIPOQECiiiHil, cOoliabHO-KyIbTYPHIH i TOBCIAKAEHHIH, a TAKO>K CTAHOBJIEHHS rApMOHINHOI
0COBMCTOCTI, 3JlaTHOI O MIXKKYJIBTYPHOTO [JliaJIory YKpaiHChbKOIO MOBOIO. BuaHaueHo Kpurepii (J1eKkcuko-
rpaMaTUYHUN, IePLENTUBHO-QYHKUIMHUI, 3MiCTOBO-(PYHKLINHMI Ta iHTEpaKUiHO-(YHKLIMHWUI) i BiANOBigHI
[IOKa3HMUKHU B MEXXaxX KOKHOTO KPUTEPIiI0, CXapaKTepU30BaHO PiBHi CHOPMOBAHOCTI YKPaiHCBKOMOBHOI

KOMYHIKaTMBHOI KOMIIETEHTHOCTI iHO3€eMHMX CJIyXadiB (BUCOKUH, LOCTATHIM, 33J0BIIbHMI, HU3bKUI). HaykoBO



OOI'PYHTOBAHO NE€JAroriyHi yMOBY IIPONEAEBTUYHOIO HAaBYaHHS YKPAiHChKOI MOBU iHO3EMHUX CJIyXauiB y 3aKjagax
BUIOI OCBiTU (QYHKLIHO-TIparMaTUyHa CIIPSIMOBAHICTh MOBJIEHHEBUX iHTEHIill (MOBJIEHHEBUX [ili, CTpaTerii i
TaKTHK) y IPOIeJeBTUYHOMY HaBUYaHHI YKPaiHCbKOi MOBU iHO3EMHUX CJIyXayiB; YIIPOBaJKeHHs! iHpopMaLiliHO-
KOMYHIKaLiTHUX TEXHOJIOTIN Y IIPOLEC MPOIEAEBTUYHOIO HAaBYaHHS YKPAIHChKOi MOBY iHO3EMHUX CJyXauyiB;
3a6e311e4YeHHs ONITMMAJIbHOTO Me1AroriYHOro CHiJIKyBaHHS YKPAiHChKOIO MOBOIO y B3a€MOJiSIX: «BUKJIaAAY —
iHO3EMHMH CIIyXa4», «iHO3€EMHUH CJIyxa4d — iIHO3€MHUM CJIyXay»; ypaxyBaHH4 HAl[iOHAJIbHO-TICUXOJIOTIYHUX
0CcO6IMBOCTEN iHO3€MHUX CJIyXadiB Y IPOLIECi MPONefeBTUYHOr0 HaBYaHHs iX yKpaiHCbKOi MOBY). Po3po6iieHo 1
arpo60BaHO MOJEJIb i eKCIIEPUMEHTAIbHY METOAUKY IIPOIEeNeBTUYHOrO HaBYaHHS YKPAiHChKOI MOBY iHO3€MHUX
cIyxaviB y 3aKjaiax BULOI OCBITH, sIKa Nependaydasa IpoBeLeHHs LiecpsSMOBaHOi II0eTalHoi poboTu
(inTpOomyKTUBHMIA, 6a30BUI PYOIKHUI €Tamu), 3 KOMIUIEKCHUM YIIPOBA/I)KEHHSIM BU3HAYEHUX N1€1aroriYHNX yMOB Ha

KO>XHOMY 3 eTalriB €KCIIEPUMEHTAJIBHOTO OCBIiTHBOTO rnponecy.

2. The thesis is dedicated to the problem of propaedeutic teaching of the Ukrainian language to foreign students in
higher educational establishments. The thesis is the first to define the essence and provide scientific
substantiation of the phenomenon “propaedeutic teaching of the Ukrainian language to foreign students in higher
educational establishments” as an initial stage of continuous higher education of foreigners, which consists in the
formation of the Ukrainian-language competence of foreign students, enabling them to solve their communicative
needs in various areas of communication: educational and professional, social and cultural, and everyday ones, it
also provides the development of a harmonious personality capable of an intercultural dialogue in the Ukrainian
language. The criteria of the formation of the Ukrainian language communicative competence of foreign students
(lexical and grammatical, perceptive and functional, content and functional, and interactional and functional) and
corresponding indicators within each criterion, levels of formation of the Ukrainian language communicative
competence of foreign students (excellent, sufficient satisfactory, low) were determined and characterized;
pedagogical conditions of propaedeutic teaching of the Ukrainian language to foreign students in higher
educational establishments were defined and substantiated (functional and pragmatic orientation of speech
intentions (speech actions, strategies and tactics) in the propaedeutic teaching of the Ukrainian language to
foreign students; introduction of information and communication technologies into the process of propaedeutic
teaching of the Ukrainian language to foreign students; ensuring optimal pedagogical communication in the
Ukrainian language in the interactions “a teacher - a foreign student”, “a foreign student - a foreign student”;
consideration of national and psychological characteristics of foreign students in the process of propaedeutic
teaching of the Ukrainian language). Based on the theoretical research and results of the diagnostic stage of the
experiment, the model and the experimental methods of propaedeutic teaching of the Ukrainian language to
foreign students in higher educational establishments that foresees performance of purposeful staged work
(introductory, basic, and medial stages) with the complex introduction of distinguished pedagogical conditions at
each stage of experimental educational process were developed and approved.
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